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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/1145
2018 m. birzelio 7 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 nuostatos dél vaisiy ir darZoviy
sektoriaus gamintojy organizacijy

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés akio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (%), ypac i jo 37 straipsni;

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/891 (%) papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél
vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2017/2393 () 1§ dalies pakeistas Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, visy pirma jo nuostatos dél pagalbos vaisy ir
darZoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms. Todél atitinkamy Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostaty
pakeitimai turéty atsispindéti Deleguotajame reglamente (ES) 2017/891;

(2)  reikéty atnaujinti nuostatas dél nacionalinés finansinés paramos vaisiy ir darzoviy sektoriuje;

(3)  reikéty patikslinti nuostatas dél atvejy, kuriais gamintojy organizacijos nariams gamintojams turéty bati leidziama
tam tikrag savo produkcijos procenting dalj parduoti ne per gamintojy organizacijg, jei tai leidZziama gamintojy
organizacijos jstatuose ir jei tai nepazeidZia valstybés narés nustatyty salygy. Reikéty patikslinti, kokia
produkcijos dalis gali biiti parduodama ne per gamintojy organizacija;

(4)  naujos priemonés, susijusios su gamintojy organizacijy ugdomosiomis konsultacijomis ir veiklos programy
savitarpio fondy papildymais, turéty atitikti Sajungos finansinés paramos reikalavimus;

(5)  valstybés narés i§ nacionalinio biudZeto gali toliau teikti nacionaling finansing paramg gamintojy organizacijoms
tuose Sgjungos regionuose, kuriuose organizacijy steigimosi lygis yra itin Zemas. Todél, siekiant i$vengti Sajungos
vidaus rinkos iskraipymy, turéty bati nustatytos salygos, kuriomis vaisiy ir darzoviy sektoriuje gali bati teikiama
nacionaliné finansiné parama, ir organizacijy steigimosi lygio, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
34 straipsnio 3 dalyje, apskaiciavimo metodas;

() OLL347,20131220,p.671.

(*) 2017 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/891, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis dél tuose sektoriuose taikytiny nuobaudy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos
igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011 (OLL 138,2017 5 25, p. 4).

() 2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2393, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, (ES) Nr. 1306/2013
dél bendros Zemés dikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tikio
politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés
tikio produkty rinky organizavimas, ir (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos islaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny sveikata ir
gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga, valdymo nuostatos (OLL 350, 2017 12 29, p. 15).
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(6)  reikéty patikslinti nuostatas dél tam tikry investicijy atitikties Sgjungos finansinés paramos teikimo reikala-
vimams;

(7)  reikalavimus atitinkantys ir neatitinkantys veiksmai, susije su pardavimo skatinimu ir komunikacijos veikla,
jskaitant veiksmus ir veiklg, kuriais siekiama jvairinti ir konsoliduoti vaisiy ir darZoviy rinkas siekiant i$vengti
krizés arba krizés metu, turi bati patikslinti nurodant, kokiems veiksmams ir kokiai veiklai vykdyti gali bati
skiriama Sgjungos finansiné parama;

(8)  reikéty supaprastinti nuostatas, susijusias su metinémis ataskaitomis dél gamintojy organizacijy, gamintojy
organizacijy asociacijy, jskaitant tarpvalstybines gamintojy organizacijy asociacijas ir gamintojy grupes, ir dél
veiklos fondy, veiklos programy ir pripazinimo plany. Siomis nuostatomis Komisijai turi biiti suteikta galimybé
vykdyti tinkamg sektoriaus stebéseng;

(9)  Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/891 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10)  siekiant uztikrinti sklandy peré¢jima nuo esamy Deleguotajame reglamente (ES) 2017/891 nustatyty reikalavimy,
priemoniy ir veiksmy prie naujy $iame reglamente numatyty reikalavimy, priemoniy ir veiksmy, reikéty nustatyti
pereinamojo laikotarpio nuostatas;

(11)  sis reglamentas turéty biiti tatkomas nuo tos pacios dienos kaip ir Reglamentas (ES) 2017/2393. Taciau nuostatos
dél nacionalinés finansinés paramos, rodikliy ir stebésenos turéty biti taikomos nuo 2019 m. sausio 1 d., kad
valstybés narés ir tikio subjektai turéty laiko prisitaikyti prie naujy taisykliy;

(12) Reglamente (ES) Nr. 1308/2013 numatytos naujyjy priemoniy ir veiksmy, atitinkan¢iy Sgjungos finansinés
paramos salygas, taikymo salygos turéty bati taikomos nuo tos pacios dienos kaip ir to reglamento pakeitimai,
padaryti Reglamentu (ES) 20172393, siekiant gamintojy organizacijoms ir jy nariams uZtikrinti rinkos
stabilumg, ypac atsizvelgiant i tai, kad tos priemonés daugiausia susijusios su kriziy valdymu ir prevencija, ir
suteikti  galimybe gamintojy organizacijoms ir jy nariams visapusiSskai naudotis naujosiomis
priemonémis. Siekdamos apsaugoti teisétus lukes¢ius, gamintojy organizacijos gali nuspesti testi vykdomas
veiklos programas pagal taisykles, kurios buvo taikomos tvirtinant programas, arba i§ dalies pakeisti savo veiklos
programas, kad galéty pasinaudoti naujomis priemonémis ir veiksmais, kuriems jgyvendinti gali bati teikiama
Sajungos finansiné parama, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 1308/2013,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/891 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio e punktas pakeiciamas taip:
,€) tarpvalstybiné gamintojy organizacijy asociacija — gamintojy organizacijy asociacija, kurios bent viena i§

asocijuotyjy organizacijy ar asociacijy yra kitoje valstybéje naréje nei ta, kurioje yra asociacijos pagrindiné
buveiné;*;

2) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:
»12 straipsnis
Produkcijos pardavimas ne per gamintojy organizacija

1. Jei leidziama gamintojy organizacijos istatuose, nariai gamintojai, laikydamiesi valstybés narés ir gamintojy
organizacijos nustatyty salygy, gali:

a) parduoti produktus tiesiogiai ar uz savo tkio riby vartotojams jy asmeninéms reikméms;

b) savarankiskai arba per savo gamintojy organizacijos paskirtg kit gamintojy organizacijg parduoti produktus,
kuriy kiekis ar verté, palyginti su jy organizacijos parduodamy atitinkamy produkty kiekiu ar verte, yra nedideli;

¢) savarankiSkai arba per savo gamintojy organizacijos paskirtg kita gamintojy organizacija parduoti produktus,
kurie dél savo savybiy arba dél nariy gamintojy pagaminamos produkcijos riboto kiekio arba ribotos vertés |
gamintojy organizacijos komercinés veiklos sritj paprastai nepatenka.
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2. Produkcijos procentiné dalis, kurig nariai gamintojai parduoda ne per gamintojy organizacija, kaip nurodyta
1 dalyje, neturi virSyti 25 % kiekvieno nario gamintojo parduodamos produkcijos kiekio arba vertés.

Taciau valstybés narés gali nustatyti maZesnj nei pirmoje pastraipoje nurodytasis produkcijos, kurig nariai
gamintojai gali parduoti ne per gamintojy organizacija, procentinj dydj. Kai parduodami produktai, kuriems
taikomas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (*), arba kai nariai gamintojai parduoda savo produkcija per savo
gamintojy organizacijos paskirtg kita gamintojy organizacija, valstybés narés gali padidinti tg procentinj dydj
iki 40 %.

(*) 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty
zenklinimo ir panaikinantis Reglamenta (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).

3) 22 straipsnio 10 dalis pakei¢iama taip:

,10.  Jei produkcija sumazéja dél gaivalinés nelaimés, oro salygy, gyviiny ar augaly ligy arba kenkéjy antpladziy,
bet kokios draudimo i$mokos, gautos pagal III skyriaus 7 skirsnyje numatytus derliaus draudimo veiksmus arba
lygiaver¢ius gamintojy organizacijos ar jos nariy gamintojy valdomus veiksmus, dél ty priezas¢iy gali bti
iskaiciuotos | parduodamos produkcijos verte.”;

4) 30 straipsnio 2 dalis pakeitiama taip:

,2.  Gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos, kurioms suteikta Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 27 straipsnyje arba Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 (*) 19 straipsnyje numatyta parama,
gali igyvendinti veiklos programa tuo paciu laikotarpiu su salyga, kad atitinkama valstybé naré uztikrina, jog
paramag uz konkrety veiksma gavéjai gauty tik pagal vieng schema.

(*) 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy
pagalba Zemés bei misky Gikio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1).

5) 31 straipsnio 6 dalies pirmos pastraipos pirmas sakinys pakeiciamas taip:

Jnvesticijos, jskaitant investicijas pagal i$perkamosios nuomos sutartis, gali biiti finansuojamos i§ veiklos fondo
vienintele suma arba dalimis, kurios buvo patvirtintos veiklos programoje.”;

6) II antrastinés dalies III skyriaus 3 skirsnis pakei¢iamas taip:
,3 skirsnis
Parama savitarpio fondams
40 straipsnis
Parama savitarpio fondams

1. Valstybés narés priima i§samias nuostatas dél paramos savitarpio fondy steigimo administracinéms i$laidoms
padengti ir savitarpio fondams papildyti, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies
pirmos pastraipos d punkte.

2. 1 dalyje nurodyta parama savitarpio fondy steigimo administracinéms i$laidoms padengti apima ir Sajungos
finansing parama, ir gamintojy organizacijos inaa. Bendra tos paramos suma nevirija 5 %, 4 % arba 2 % gamintojy
organizacijos jnao | savitarpio fonda dalies atitinkamai pirmaisiais, antraisiais ir tre¢iaisiais jo veiklos metais.

3. Gamintojy organizacija gali gauti 1 dalyje nurodyta parama savitarpio fondy steigimo administracinéms
islaidoms padengti tik kartg ir tik per pirmuosius trejus savitarpio fondo veiklos metus. Kai gamintojy organizacija
tos paramos praSo tik antraisiais arba treiaisiais savitarpio fondy veiklos metais, parama sudaro 4 % arba 2 %
gamintojy organizacijos jnaso | savitarpio fondg atitinkamai antraisiais ir treciaisiais jos veiklos metais.

4. Valstybés narés gali nustatyti didziausias sumas, kurias gamintojy organizacija gali gauti kaip parama
savitarpio fondams.”;
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7) 11 antrastinés dalies III skyrius papildomas $iuo 8 skirsniu:
,8 skirsnis
Parama ugdomosioms konsultacijoms
51a straipsnis
Ugdomyjy konsultacijy priemoniy jgyvendinimas

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies i punktg, parama teikiama $ioms ugdomuyjy
konsultacijy priemonéms jgyvendinti:

a) su kriziy prevencijos ir valdymo priemonémis, nurodytomis Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio
3 dalyje, susijusios geriausios patirties, padedancios pripazintoms gamintojy organizacijoms, gamintojy grupéms
arba atskiriems gamintojams pasinaudoti kriziy prevencijos ir valdymo priemoniy igyvendinimo patirtimi,
mainams vykdyti;

b) naujy gamintojy organizacijy steigimui ir esamy organizacijy sujungimui skatinti arba galimybei atskiriems
gamintojams prisijungti prie esamos gamintojy organizacijos suteikti;

¢) ugdomyjy konsultacijy vykdytojy ir uzsakovy tinklaveikos galimybéms suteikti visy pirma siekiant kaip kriziy
prevencijos ir valdymo priemone sustiprinti prekybos kanalus.

2. Ugdomyjy konsultacijy vykdytojas yra gamintojy organizacijy asociacija arba gamintojy organizacija.
Ugdomuyjy konsultacijy vykdytojas yra paramos ugdomyjy konsultacijy priemonéms jgyvendinti gavéjas.

3. Ugdomyjy konsultacijy uZsakovas yra pripaZinta gamintojy organizacija arba gamintojy grupé, esanti
regionuose, kuriuose organizacijy steigimosi lygis trejus metus i§ eilés iki veiklos programos jgyvendinimo buvo
mazesnis nei 20 %.

Atskiri gamintojai, nepriklausantys gamintojy organizacijoms ar jy asociacijoms, gali bati ugdomyjy konsultacijy
uzsakovais net jei yra regionuose, kuriuose organizacijy steigimosi lygis yra didesnis nei 20 %.

4. Su ugdomosiomis konsultacijomis susijusios iSlaidos priskiriamos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013
33 straipsnio 3 dalyje nurodytos veiklos programos kriziy prevencijos bei valdymo priemonéms.

Su ugdomosiomis konsultacijomis susijusios reikalavimus atitinkancios i$laidos nurodytos $io reglamento III priede.
Visos III priede nustatytos islaidos apmokamos ugdomuyjy konsultacijy vykdytojui.
5. Ugdomujy konsultacijy priemonés negali biiti jgyvendinamos naudojantis uzZsakomosiomis paslaugomis.”;

8) 52 straipsnis pakei¢iamas taip:
»22 straipsnis
Nacionalinés finansinés paramos prasymui taikomos sglygos

1. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 dalj, gamintojy organizacijy steigimosi lygis valstybés
narés regione apskaiCiuojamas remiantis verte atitinkamame regione uZauginty vaisiy ir darZoviy, kuriomis
prekiavo:

a) pripazintos gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos, ir

b) gamintojy grupés, pripazintos pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 125e straipsnj, arba gamintojy organi-
zacijos ir gamintojy grupés, pripaZintos pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 27 straipsni.

Skai¢iavimo tikslais verté, nustatyta pagal pirmg pastraipa, dalijama i§ bendros tame regione uzauginty vaisiy ir
darzoviy vertés.

2. Atitinkamame regione uZauginty vaisiy ir darZoviy, kuriuos parduoda 1 dalies pirmos pastraipos a ir
b punktuose nurodytos organizacijos, asociacijos ir grupés, verté apima tik produkty, su kuriais susijes toms
gamintojy organizacijoms, asociacijoms ir grupéms suteiktas pripaZinimas, verte. 22 straipsnis taikomas mutatis
mutandis.

ApskaiCiuojant bendrg tame regione uZauginty vaisiy ir darZoviy verte, mutatis mutandis taikoma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 138/2004 (*) I priede nustatyta metodika.

3. Nacionaliné finansiné parama skiriama tik uz 4 dalyje nurodytame regione uZzauginta vaisiy ir darZoviy
produkcija.



2018 81

7 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 208/5

10

11

4. Valstybés narés regionus apibrézia kaip atskirg savo teritorijos dalj, kurios duomenys, reikalingi 1 dalyje
nurodytam organizacijy steigimosi lygiui apskai¢iuoti, yra zinomi, naudodamosi objektyviais ir nediskriminaciniais
kriterijais, tokiais kaip jy agronominés bei ekonominés ypatybés ir jy regioninis Zemés tkio ir (arba) vaisiy ir
darzoviy auginimo potencialas arba jy institucinés ar administracinés struktaros.

Valstybés narés apibrézti regionai negali bati kei¢iami bent penkerius metus, i$skyrus atvejus, kai toks pakeitimas
objektyviai pagrindziamas, visy pirma remiantis prieZastimis, nesusijusiomis su gamintojy organizacijy steigimosi
lygio atitinkamame (-uose) regione (-uose) apskaiciavimu.

5. Prie§ suteikdamos nacionaling finansing paramg valstybés narés pateikia Komisijai Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus kriterijus atitinkanciy regiony sgrasg ir nurodo ty regiony
gamintojy organizacijoms suteikiamos nacionalinés finansinés paramos suma.

Valstybés narés prane$a Komisijai apie visus Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 35 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus
kriterijus atitinkancio (-¢iy) regiono (-y) pakeitimus.

() 2003 m. gruodzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 138/2004 dél Zemés ikio
ekonominiy saskaity Bendrijoje (OL L 33, 2004 2 5, p. 1).

~—

56 straipsnis pakeiciamas taip:
»26 straipsnis
Rodikliai

1. Veiklos programos ir nacionalinés strategijos stebimos ir vertinamos siekiant jvertinti veiklos programose
nustatyty tiksly jgyvendinimo pazanga ir veiklos programy ir nacionaliniy strategijy ekonomiskumg bei
veiksminguma siekiant ty tiksly.

2. 1 dalyje nurodyta pazanga, ekonomiskumas ir veiksmingumas vertinami per visa veiklos programos
igyvendinimo laikotarpj pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 1II priedo 4 skirsnyje nustatytus rodiklius,
susijusius su pripazinty gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy, tarpvalstybiniy gamintojy
organizacijy asociacijy ir gamintojy grupiy vykdant veiklos programas jgyvendinamais veiksmais ir priemonémis.”;

~

57 straipsnis i§ dalies kei¢iamas kaip nurodyta toliau.
a) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,¢) suteikta informacija, reikalinga ataskaity teikimo reikalavimams jvykdyti.”;
b) 3 dalis i§ dalies keitiama taip:

i) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Atliekant vertinimg, remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 II priedo 4 skirsnyje nustatytais
rodikliais nagrinéjama paZanga siekiant bendry programos tiksly.”;

ii) paskutiné pastraipa pakeiciama taip:

,Vertinimo ataskaita pridedama prie atitinkamos Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 21 straipsnyje
nurodytos metinés ataskaitos.”;

) I, Il ir V priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Nedarant poveikio Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 34 straipsnio taikymui, pagal Komisijos igyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 543/2011 (') arba Deleguotajj reglamentg (ES) 2017/891 iki 2018 m. sausio 20 d. patvirtinta
veiklos programa iki jos pabaigos toliau vykdoma iki 2018 m. sausio 1 d. taikytomis salygomis.

()

2011 m. birZelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyklés (OLL 157,2011 6 15, p. 1).
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Tadiau gamintojo organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos praSymu valstybés narés gali patvirtinti veiklos
programos, kuri iki 2018 m. sausio 20 d. buvo patvirtinta pagal Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 5432011 arba
Deleguotajj reglamentg (ES) 2017/891, pakeitimus. Tie pakeitimai turi atitikti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 su
pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) 2017/2393, Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 su pakeitimais, padarytais
Sio reglamento 1 straipsniu, ir Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 su pakeitimais, padarytais [gyvendinimo
reglamentu (ES) 2018/1146 ('), reikalavimus.

3 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 1 d.

Tadiau 1 straipsnio 8, 9 bei 10 punktai ir priedo 3 punktas taikomi nuo 2019 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. birZelio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(") 2018 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1146, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES)
2017/892, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 taikymo vaisiy bei darZoviy ir perdirbty
vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyklés, ir Reglamentas (EB) Nr. 606/2009, kuriuo nustatoma tam tikra Tarybos reglamento (EB)
Nr. 479/2008 taikymo vynuogiy produkty kategorijoms, vynininkystés metodams ir jy apribojimams tvarka (zr. sio Oficialiojo leidinio
p-9).
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PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) I priedas i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 20 punktas pakei¢iamas taip:

,20. Priemonés, kurias jgyvendinti gamintojo organizacija arba jos asociacija uZsaké ne Sajungoje, i$skyrus
atvejus, kai pardavimo skatinimas vykdomas uZ Sgjungos riby pagal Igyvendinimo reglamento (ES)
2017/892 14 straipsni.”;

b) jraomas $is naujas 21 punktas:

,21. Eksporto kreditas susijes su veiksmais ir veikla, kuriais siekiama jvairinti ir konsoliduoti vaisiy ir darZoviy
rinkas prevencijos tikslais arba krizés laikotarpiu.”;

2) i Il prieda jtraukiami $ie nauji 12, 13 ir 14 punktai:

,12. T8laidos, susijusios su konsultuojamuoju ugdymu, kuris vykdomas kaip viena i§ veiklos programoje numatyty
krizés prevencijos ir valdymo priemoniy.

Reikalavimus atitinkancios i$laidos pagal ia priemong yra:
a) konsultuojamojo ugdymo organizavimo bei vykdymo islaidos ir
b) konsultuojamojo ugdymo vykdytojo kelionés, apgyvendinimo islaidos ir dienpinigiai.

13. Ilaidos, susijusios su derybomis dél treciosios valstybés fitosanitarijos protokoly ir jy igyvendinimu bei valdymu
Sajungos teritorijoje, jei jas patiria gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija, igyvendindama
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 33 straipsnio 3 dalies a ir ¢ punktuose nurodytas kriziy prevencijos ir valdymo

priemones, i§skyrus treciyjy valstybiy islaidy kompensavima.

14. Blaidos, susijusios su Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 14 straipsnyje nurodytomis pardavimo
skatinimo ir komunikacijos priemonémis. Igyvendinant $ias priemones, reikalavimus atitinkanc¢iomis islaidomis
laikomos islaidos, susijusios su pardavimo skatinimo ir informavimo renginiy organizavimu ir dalyvavimu
juose, jskaitant vieSyjy rysiy veiklg ir pardavimo skatinimo bei informavimo kampanijas, ir tai gali bati
dalyvavimo nacionalinio, Europos ir tarptautinio masto renginiuose, mugése ir parodose islaidos. I3laidos,
susijusios su techninio konsultavimo paslaugomis, atitinka reikalavimus, jei jos yra bitinos $iems renginiams
organizuoti ar dalyvauti juose arba pardavimo skatinimo ir informavimo kampanijoms.*;

3) V priedas pakei¢iamas taip:
»V PRIEDAS

54 straipsnio b punkte nurodytoje valstybiy nariy metinéje ataskaitoje pateiktina informacija

Visa informacija turi biiti susijusi su ataskaitiniais kalendoriniais metais. Ji turi apimti informacija apie atliktas
patikras ir po tokiy patikry pritaikytas administracines nuobaudas. Jei informacija per metus keiCiasi, metinéje
ataskaitoje turéty atsispindéti padétis ataskaitiniy mety gruodzio 31 d.

A DALIS. RINKOS VALDYMO INFORMACTJA

1. Administraciné informacija:

a) nacionalinés teisés akty, priimty siekiant jgyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 I antrastinés dalies
11 skyriaus 3 skirsnj ir Il antrastinés dalies III skyriaus 1, 2 ir 3 skirsnius, pakeitimai;

b) nacionalinés tvariy veiklos programy strategijos, taikomos veiklos programoms, pakeitimai.

2. Informacija, susijusi su gamintojy organizacijomis, gamintojy organizacijy asociacijomis, gamintojy organizacijy
tarpvalstybinémis asociacijomis ir gamintojy grupémis:

a) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy, gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy ir
gamintojy grupiy, kurios yra pripaZintos ir (arba) kuriy veikla sustabdyta, bendras skai¢ius. Papildomai
nurodoma:

i) gamintojy organizacijy asociacijy atveju — gamintojy organizacijy nariy skaicius;

ii) gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy atveju — gamintojy organizacijy nariy skaicius ir valstybés
narés, kuriose yra iy nariy pagrindiné buveing;
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b) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy, gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy ir
gamintojy grupiy, kuriy pripazinimas buvo panaikintas, bendras skaiCius. Gamintojy organizacijy tarpvals-
tybiniy asociacijy atveju papildomai nurodoma: gamintojy organizacijy nariy skaicius ir valstybés narés,
kuriose yra $iy nariy pagrindiné buveing;

¢) bendras organizacijy susijungimy skaiCius (nurodomas bendras skaicius, naujy organizacijy skaicius ir
naujas (-i) ID numeris (-iai);

d) nariy skaiCius (bendras ir suskirstytas pagal teisinius subjektus, fizinius asmenis ir vaisiy bei darZzoviy
gamintojus);

e) bendras organizacijy ir (arba) veiklos programa/pripazinimo plana turinéiy grupiy skaicius (suskirstytas pagal
tai, ar jos yra pripazintos, jy veikla yra sustabdyta, ar jos ketina susijungti);

f) produkcijos, skirtos parduoti §vieziy produkty rinkoje, dalis (nurodoma produkty verté ir kiekis);
g) perdirbti skirtos produkcijos dalis (nurodoma produkty verté ir kiekis);
h) plotas, kuriame auginami vaisiai ir darzovés.
3. Informacija apie i$laidas:
a) iSlaidos, susijusios su gamintojy organizacijomis, gamintojy organizacijy asociacijomis ir gamintojy
organizacijy tarpvalstybinémis asociacijomis (suskirstytos pagal veiklos fonda, galutinj veiklos fonda ir

nacionaling finansing parama);

b) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy ir gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy
veiklos programy bendros faktinés islaidos (suskirstytos pagal veiksmus ir priemones, susijusias su jy tikslais);

¢) bendros faktinés gamintojy grupiy islaidos;

d) i§ rinkos paSalinti produktai, suskirstyti pagal produkty kategorijas (kiekis, bendros islaidos, ES finansinés
paramos suma ir paskirtis (skirti nemokamai paskirstyti, kompostuoti, naudoti perdirbimo sektoriuje ir kt.)).

4. Informacija apie veiklos programy ir pripaZinimo plany stebéseng:

a) gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy ir gamintojy organizacijy tarpvalstybiniy asociacijy
rodikliai (suskirstyti pagal veiksmus ir priemones, susijusias su ty organizacijy tikslais);

b) su gamintojy grupémis susije rodikliai.
B DALIS. SASKAITY PATVIRTINIMO INFORMACIJA
Informacija apie patikras ir administracines nuobaudas:
a) valstybés narés atliktos patikros: isami informacija apie aplankytas organizacijas ir apsilankymy datas;
b) patikry normos;
c) patikry rezultatai;

d) pritaikytos administracinés nuobaudos.



	KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2018/1145 2018 m. birželio 7 d. kuriuo iš dalies keičiamos Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 nuostatos dėl vaisių ir daržovių sektoriaus gamintojų organizacijų 

